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Niniejsza recenzja zawiera nastgpujace czesci:
1. Ocena doboru problematyki badawczej i tematu pracy 2. Ocena celow pracy i hipotez

badawczych 3. Ocena struktury i metodologii pracy 4. Ocena zawarto$ci merytorycznej —

uwagi polemiczne 5. Ocena strony formalnej pracy 6. Konkluzje

1. Ocena doboru problematyki badawczej i tematu rozprawy

Tytut przestawionej do recenzji rozprawy doktorskiej Pani magister Kornelii Lasoty, Myths,
Gods, and Saga Structure. On Heroism and Tradition in the Old-Norse Sagas —
zgodnie z przyjetym sposobem organizacji treSci w tytule — sklada sie z dwoch powiazanych
hierarchiczna relacjg czesci. Cze$¢ pierwsza to bardzo ogdlna zapowiedz obszaru badan, czyli
,mity, bogowie i struktura sagi”, cze$¢ druga, stanowigca wlasciwy temat pracy to ,.heroizm 1
tradycja w sagach staronordyckich”. Nalezy wiec przyjaé, Zze tematem pracy jest pojgcie i
»praktyka” heroizmu poddane badaniom w $wietle tradycji kulturowej przedstawionej

w sagach, uwidocznione takze poprzez ich strukture, odzwierciedlone w materiale
mitologicznym (warto tu pamietaé o rozréznieniu pomiedzy mitem a sagg) i ewentualnie
weryfikowane w kontek$cie badan historyczno-kulturowych. Tak zarysowany temat rozprawy
mozna oceni¢ pozytywnie, nie tylko w waskim rozumieniu studiéw nad literaturg i kulturg
staronordycka, ale takze ze wzgledu na jego aktualnos$é.

Rozprawa doktorska mgr Kornelii Lasoty podejmuje temat pozornie odlegly, jednakze

istotny w kontekscie wspoiczesnych sposobéw definiowania heroizmu i heroicznosci. Z jednej

strony jest to szerokie spektrum codziennych sytuacji i odniesiefi, ktére — po niemal



osiemdziesigciu latach wzglednego pokoju w rozumieniu globalnym — laczymy z
bohaterstwem, a takze ustawienie go w $wietle etycznoéci budowanej na fundamencie etyki
chrzescijanskiej, postgpu w rozwijaniu praw obywatelskich i de-hierarchizujacych zasad
spolecznej koegzystencji. Z drugiej natomiast, w naszej pamicci kulturowej trwaja
monumentalne projekcje wojownikéw i zomierzy, w ktérych przemoc wpisywana jest w
rygorystyczny kodeks honorowy. Zabarwiony w zaleznym od ducha epoki stopniu
wskazaniami etycznymi, wybrzmiewa on w romantyzowanych wizjach antyku i §redniowiecza,
a jego echa niosg si¢ az po wspélczesne obrazy literackie (Doktorantka przypomni m.in. dzieta
Tolkiena), czy filmowe, dominujac takze w produkcjach o charakterze dokumentalnym.

Ta optyka utrudnia dzisiaj odczytywanie wizji heroicznosci zawartej w pierwszych
sagach polnocnej (i nie tylko) Europy, sklaniajac tworcow i odbiorcéw do poszukiwania wyijsé
posrednich. Tym bardziej interesujaca moze byé proba wylonienia przestawionygh w sagach
staronordyckich postaw, przekonan i czynéw postaci ,,bohateréw” i ewentualnie zestawienia z
tymi, ktore zaludniajg strony czytanych dzisiaj ksigzek (najczeiciej z gatunku fantasy),
komiksow, czy tez uczg zachowan postrzeganych jako heroiczne w grach komputerowych.

Sam temat struktury heroiczno$ci tego okresu — pozornie powszechnie znany ze
wzgledu na wspomniang wyzej popularno$é¢ mitologii nordyckiej we wspolczesnych mediach
— analizowany jest raczej w szerszych tematycznie opracowaniach naukowych dotyczacych
sag. Prawdopodobnie powody sg zlozone, chociazby duze zréznicowanie i niejednoznaczno$é
postaci oraz $ciste splatanie si¢ cech i zachowan bohaterskich z tymi, ktére oceniane sa mniej
lub bardziej negatywnie pod wzgledem etycznym, problem dostosowania kryteriéw, ztozone
struktury narracji, wymoég interdyscyplinarnosci, itp. Niemniej, podjecie trudnego tematu
heroicznosci w sagach pozwala na rozwiazania o charakterze komplementarnym w stosunku

do obecnego stanu badan, nie wykluczajgc elementéw nowatorskich.

2. Ocena celéw pracy i hipotez badawczych

Zgodnie z tytulem pracy, gléwnym celem badawczym okreslonym przez mgr Kornelig Lasote
we Wstgpie jest przestawienie w nowym ujgciu obrazu heroicznosci w sagach nordyckich oraz
poematach heroicznych na podstawie analizy materialn zrodlowego (Volsungasaga i
Nibelungienlied) oraz tekstow powigzanych tematycznie, w tym takze wspdlczesnych.
Doktorantka jako gléwny przedmiot analizy wskazuje tu pojecie jednostkowego losu i ogélnie
rozumianego przeznaczenia przyjmujac je jako fundamentalne dla literatury okresu. W dalszej
czgsci Wstgpu zapowiadane jest rowniez pordwnanie w tym wzgledzie Volsungasaga i

Nibelungienlied.
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Cele poboczne przedstawione we Wstgpie obejmujg caly wachlarz tematow
pojawiajacych si¢ w tekstach: przebadanie znaczenia przedmiotow, boskich interwencji oraz
wydarzen nadprzyrodzonych, sytuacji i roli kobiet w spolecznoéciach portretowanych w
sagach, a takze zwigzanej z genealogia rodéw tradycji nordyckiej. Ze wzgledu na zlozonos¢
zagadnienia, jako cel badawczy potraktowa¢ mozna rowniez propozycje mgr Komelii Lasoty
dotyczacg odniesienia ,,cyklow” heroicznych z sag do klasycznej juz koncepcji monomitu
bohaterskiego przedstawionej przez Josepha Campbella z roku 1949 i sformulowanie
wnioskow jako ewentualnych norm dla tekstow staronordyckich (s.6).

Autorka wprowadza réwniez do pracy analize tetralogii Wagnera Pierscien Nibelunga,
mitéw i opowiesci Arturiafiskich oraz wybranych dziel Tolkiena w celu ustalenia Zrodet
inspiracji i powiazan z Sagg rodu Wolsungéw i Piesnig o Nibelungach. We Wstepie jako cel
drugoplanowy zapowiedziane jest takze przedstawienie motywoéw Ziota i Piercienia w
badanych tekstach (m.in. w uj¢ciu intertekstualnym, s. 7).

Podsumowujgc plan badawczy rozprawy, nalezy zwrécié uwage na trudny do
sprecyzowania system powiazah migdzy poszczegélnymi celami badawczymi przede
wszystkim ze wzgledu na ilo$¢ i réznorodno$é wskazanych watkow i zagadnien, z ktorych
wigkszo$¢ moglaby stanowié temat osobnej pracy. Mozna tu wysungé zastrzezenie dotyczace
zagrozen w organizacji merytorycznej warstwy rozprawy o tak zfozonej i malo stabilnej
konstrukcji tematu. Do realizacji zakladanych celéw odniose si¢ w cze$ci recenzji po§wigcone;j

stronie merytorycznej rozprawy doktorskie;j.

3. Ocena struktury i metodologii pracy

Rozprawa doktorska przedstawiona przez mgr Lasote liczy sto siedemdziesiagt cztery strony i
sktada si¢ z czterech, rownorzednych pod wzgledem objetosci (ok. 35 stron), gidéwnych,
nietytulowanych rozdziatéw podzielonych na podrozdzialy, oraz ze wstepu i wnioskow
koncowych. Rozprawa zawiera rowniez zestaw 7 ilustracji (tabel, graféw oraz zdjec) wraz ze
spisem, bibliografi¢ oraz streszczenia w jgzyku angielskim i polskim.

Pierwszy rozdzial stuzy przygotowaniu zaplecza teoretycznego dla pozostatych czesci
pracy. Pozostale rozdzialy majg charakter opisowo badawczy; Autorka duzo miejsca poswigca
streszczeniom i opisom wskazanych we Wstepie dziel, przechodzac nastgpnie do kroétkich
analiz wybranych motywéw i watkow, oraz — w Rozdziale III i IV przedstawiajgc réwniez
analizy o charakterze porOwnawczym w obrebie wybranej grupy tekstow. Wszystkie cztery
rozdzialy rozpoczynaja si¢ kroétkim wstepem i koficza podsumowaniem. Wstep i Wnioski
pelnig role klamry spinajacej catos¢.
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Struktura pracy jest prawidlowa, wlasciwa dla rozprawy naukowej, jednak mozna tu
wysunac dwie uwagi krytyczne. Wstepy do poszczegdlnych czesci — skrotowe 1 ogdlnikowe —
nie prezentujag w sposob wystarczajacy nastepujacych po nich tresci, w wielu przypadkach
pomijaja podejmowane tematy i, w konsekwencji, nie sprzyjaja budowaniu logicznej linii
argumentacji, ktéra wskazywalaby na uzasadnienie doboru tre$ci i przede wszystkim
przydatnos$ci wielu z tych tematéw w realizacji wyznaczonych we Wstepie celow badawczych.
By¢ moze powodem jest wspomniana skrotowosé (wstgpy majg kolejno: Rozdz. I:15 wersow;
II: 10 wersow, III: 13 wersow, IV 14: werséw). Druga uwaga dotyczy jedynie sprawy
»technicznej”, tzn. braku tytulow glownych rozdzialdéw i braku numeracji podrozdziatow. Jest
to oczywiscie rozwigzanie opcjonalne, jednak ze wzgledu na szeroki zakres poruszanych
watkéw 1 czgste odwolania do wczesniejszych informacji, numeracja pozwolitaby na ich
szybsze ewentualne odszukanie.

Przechodzac do metodologii warto nadmienié, ze zagadnienie wlasciwego doboru
metod 1 narzgdzi poznawczych jest szczegélnie istotne w przypadku niejednorodnego i
bogatego materiatu badawczego, a taki wlasnie jest przedmiotem analiz i refleksji w
przedstawionej rozprawie doktorskiej. Doktorantka poswigca zagadnieniom metodologicznym
podrozdziat w Rozdziale I, rozpoczynajgc od stwierdzenia braku $cis§le mitoznawczej
metodologii, z czym mozna si¢ zgodzi¢, ktadac nacisk na stowo ,,8cisle”, poniewaz badania nad
mitem si¢gajg, w zaleznosci od ich celu, ku wszelkim dostepnym metodom pracy poczynajac
od hermeneutycznych, poprzez fenomenologiczne, psychoanalityczne, socjo-
funkcjonalistyczne, poprzez ciagle przydatny strukturalizm, dekonstrukeje, studia kulturowe i
historyczne, po nowsze propozycje w rodzaju metod ,,dyfrakcyjnych”, czy tzw. storywork i
innych, w zalezno$ci od uwarunkowan dyskursu.

Jako uzupemienie powyzszych metod szeroko stosowane sa badania komparatystyczne
(por. m.in.: David Konstan, Comparative Methods in Mythology, 1986). Doktorantka skupia
si¢ na tych ostatnich okreslajac je jako podstawowe w pracy badawczej dotyczacej sag np.
»poréwnanie pod wzgledem réznic réznych subkategorii sag”, oraz podobnych watkéw 1
tematow (s.15). Przypomina takze badania nad elementami o wartoS$ci historycznej ilustrujac je
opisem rekonstrukcji zasad gry hnefatafl. Natomiast zatoZenia metodologiczne dotyczace
samej rozprawy koncentruja si¢ woko!t propozycji analizy dwoch wspomnianych wyzej dziet
poprzez dwa pojecia — lof (ogoélnie ‘chwata’) i wyrd (ogolnie ‘los’, ‘Przeznaczenie’) — ktore
mgr Kornelia Lasota wskazuje jako podstawowe dla obrazu heroizmu w sagach.

Podsumowujac, proponowana metodologia nie jest wyraziscie okreslona, Autorka

sugeruje stosowanie analizy pordOwnawczej, ale nie okresla blizej instrumentarium badawczego,
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racze] podaje przyklady wpisywane w kontekst krytycznej analizy sag. Mozna tez
zaobserwowa¢ w pracy nachylenie hermeneutyczne, poszukiwanie wila$ciwej interpretacji
(,,mit musimy interpretowac”, jak pisze D. Konstan) przy wykorzystaniu intertekstualnych i
interdyscyplinarnych kontekstow (m.in. ciekawie zarysowane inspiracje Tolkiena zwigzane z
poematem Volundarkvida oraz z Volsungasaga, s. 133-4). Z drugiej strony, warto tu zaznaczy¢,
ze sformutowanie drugiej czg¢sci tematu, czyli On Heroism and Tradition... (O heroizmie i
tradygji...), sugeruje forme¢ do$¢ luznej, opisowej, ewentualnie analityczno-syntetycznej
narracji bez stawiania wyraznej hipotezy badawczej, na co wskazuje rowniez pewne rozmycie
tytulu pracy (mity, bogowie, struktura sag, heroizm, tradycja) obejmujacej jedynie 146 stron
samego tekstu, co przy rozbudowanej tematyce zaklada koniecznoéé pobicznego potraktowania
wielu elementow. Takie podejécie posiada jednak do$¢ dhuga tradycje w XIX i XX-wiecznym
mitoznawstwie zainteresowanym takze ustalaniem tre§ci, znaczen, i przede wszystkim
relacyjnos$cig mitu. Przyjeta przez mgr Kornelie Lasote metode mimo nieuniknionej dozy
chaotycznoéci ze wzgledu na ilo§¢ watkéw og6lnie mozna zaakceptowal w rozprawie,
zwlaszcza jeSli — przynajmniej w diugich streszczeniach sag — rozpatrywaé ja zgodnie z

zasadami tzw. close reading (,,czytania z bliska”) i wymogdéw analizy intertekstualne;.

4. Ocena zawartoSci merytorycznej — uwagi polemiczne
Ze wzgledu na opisany powyzej sposéb prowadzenia pracy doktorskiej, w tej czgéci recenzji
odnios¢ si¢ do kwestii merytorycznych w §wietle wskazanych przez Doktorantke celow
badawczych idac $ladem jej narracji, czyli omawiajgc je zgodnie z kolejnoscia tematow
podejmowanych w rozdziatach. Szerzej omowi¢ jednak Rozdziat 1, jako ustawiajacy optyke
badan i w duzej mierze decydujacy o poprowadzeniu argumentacji w pozostalych rozdziatach.
Dysertacja mgr Lasoty rozpoczyna si¢ od wspomnianego juz dwustronicowego Wstepu,
w ktorym Autorka uzasadnia dobér tematyki, przedstawia cele badawcze i czgSciowo
zapowiada treSci, ktére beda oméwione w pracy. Rozdzial I rysuje tlo teoretyczne
rozpoczynajgc od krétkiego oméwienia pochodzenia, stanu zachowania oraz przektadow sag
staronordyckich, nawigzuje do tekstow Eddy Poetyckiej i Eddy Prozatorskiej. Autorka szkicuje
stan badan nad sagami, szczegélnie islandzkimi (isl. [slendingaségur) definiowanymi
poprawnie jako staroskandynawskie dziela epickic o legendarnych lub historycznych
bohaterach i wybitnych rodach, odwotujac si¢ do dwoch znaczacych opracowan; autorstwa
Margaret Clunies Ross oraz Carolyne Larrington, przy czym warto wspomnie¢, ze obydwie
publikacje majg charakter encyklopedyczny. Doktorantka przywohlije rowniez dzialalno$§¢

Jacksona Crawforda, naukowca, ttumacza oraz popularyzatora literatury staronordyckie;j.
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Przypomina réwniez i interesujagco komentuje podzial sag wedlug Remigiusza Gogosza,
lokujac sage o rodzie Wolsungéw blisko sag heroicznych (fornaldarségur) ze wzglgdu na
elementy nadprzyrodzone, przede wszystkim pokrewienstwo bohateréw z Odynem. Opiera sig
tutaj takze na swoim artykule z roku 2020 oraz na publikacjach z antologii tekstow Sagi
islandzkie. Zarys dziejow literatury staronordyckiej pod redakcja Jakuba Morawca 1 Lukasza
Neubauera (2015). Takg klasyfikacje sag potwierdza m.in. Torfi H. Tulinius w publikacji ,,Saga
as a myth: the family sagas and social reality in 13th-century Iceland” (2000), ktéry wychodzac
od opinii Clunies Ross proponuje jednak podziat sag, oparty takze na ,niejasno$ci
pochodzenia” postaci. W tym kontekécie wspomniana kwalifikacja sagi o rodzie Wolsungow
pozwala uzasadni¢ jej wybdr dokonany przez Doktorantke przy poszukiwaniu wyznacznikéw
,heroicznoéci”. Uwage natomiast zwraca brak szerszych odniesien (przypisow) podczas
omawiania zréznicowanych stanowisk przyjmowanych przez badaczy okre$lanych zbiorczo
jako ,,wielu nowych badaczy”, czy tez ,,mtodsi badacze”, ,niemieccy badacze”, co jest o tyle
istotne, ze Autorka przybliza w tym fragmencie pracy stan badafi, m.in. nad pojgciem
przeznaczenia/losu.

Los i chwala (wyrd, lof) wskazane przez mgr Lasote jako kluczowe dla celow
badawczych pracy stanowia temat osobnego podrozdziatu czeéci I, warto wige tym terminom
poswiecié wiecej miejsca. Autorka stusznie zauwaza brak opracowan pojgcia lof w stosunku do
sag islandzkich, w ktorych niewatpliwie jego przeslanie jest uzytkowane, co otwiera spore
perspektywy badawcze. Lof pojawia si¢ natomiast do§¢ szeroko w badaniach nad literaturg
staroangielska i wystepuje w tekstach takich utworéw jak The Seafarer, Widsith i Beowulf, co
nieco zmienia optyke badan. Autorka podaje tu w przypisie interesujaca prace doktorskg Jacka
R. Bakera (Desiring to be known...2010), gdzie autor wskazuje na trzy komponenty ,,pozadania
stawy”: dom, lof i hlisa’, co sugeruje, ze na gruncie skandynawskim warto by poszuka¢ ich
odpowiednikéw w szerszym kontekscie kulturowym, zwlaszcza, ze zwraca na to uwagg takze
cytowana przez mgr Lasote Margaret Clunies Ross (s. 19). Na tym etapie rozprawy lof
definiowane jest jednak w odniesieniu do krétkiego eseju autorstwa Michela de Montaigne
(XVI w.), ktéry jest niepewnym zrodlem ze wzgledu na decydujace o tresci pojgcia roznice
kulturowe i religijne, co zreszta potwierdza sama Autorka (s.20). Drugie cytowane zrédlo to

publikacja Matta Garmana; autor réwniez poszukuje poje¢ lof i wyrd poddajac badaniu tekst

1 Dom — (fame of the head), stawa wynikajaca z racjonalnej oceny czynéw przez inne osoby; lof — (fame of the
mouth), wesole, ustne po§wiadczenie czyich$ chwalebnych czynéw, and hlisa — (fame of the ears), ogolne
przeswiadczenie o czyich§ wielkich zastugach, stosowane gléwnie przez skrybow Alfreda Wielkiego w opisach
$wietych (por.: Jack R. Baker).
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Beowulfa, a takze napisanej w jezyku starofrancuskim Piesni o Rolandzie, prawdopodobnie
pierwszego utworu typu chanson de geste, ktérego pierwowzory laczone s3 m.in. z
dziatalnoécig patnikow pielgrzymujacych do Santiago de Compostella. Odleglosé kulturowa
pomiedzy Piesnig a islandzkimi sagami, oznacza nieco inne podejscie do pojgcia ,,losu”,
natomiast niewatpliwie jest to uzasadniony wybdér Zrédla w odniesieniu do kodeksu
honorowego dotyczacego pojecia ,,chwaty”. W tym przypadku Roland, szczegdlnie w tekScie
oksfordzkim, jest wrecz modelowym przyktadem.

Jesli chodzi o los/Przeznaczenie, to podobnie jak w przypadku Jof, mozna wskaza¢ na
brak podania i oméwienia w rozprawie oryginalnych zwigzanych z losem okreslef?,
tworzacych materi¢ pojmowania funkcji i natury przeznaczenia na gruncie islandzkim, mimo
informacji, ze jest ich wiele (s. 24). Autorka jednorazowo wprowadza pojgcie hamingja (s. 26),
jednak bez wyjasnienia jego znaczenia, chociaz podaje je cytowana w pracy Stephanie Gropper
w jednym ze swoich artykuldéw dotyczacych roli kobiet w tym okresie. By¢é moze powodem
jest zbytnie ograniczenie zrodel: gtdéwnym pozostaje opracowane przez Gropper hasto , Fate”
w The Routledge Research Companion to the Medieval Icelandic Sagas, 2018.

Kolejny istotny temat podejmowany w Rozdziale I to znana koncepcja monomitu
bohaterskiego uj¢tego w cyrkularng narracje ,,podrézy/wyprawy” bohatera autorstwa Josepha
Campbella (1949). Mimo szerokiego wykorzystywania zasad i struktury monomitu w kulturze
popularnej i uplywu lat zachowuje on nadal swojg uzyteczno$¢ jako narzedzie badawcze,
szczegOlnie w odniesieniu do mitéw. Sagi nieco mniej mu si¢ poddaja ze wzgledu na swoje
zakorzenienie w zmiennej rzeczywisto$ci spolecznej, niemniej ogblne wzorce (ktdre, jak
udowadniat Walter Burkert, majg podioze ,,biologiczne”, por.: Creation of the Sacred. Traces
of Biology in Early Religions, 1996) mozna w nich z powodzeniem rekonstruowaé. Autorka
stusznie podkres§la jungowski charakter podrézy bohatera — chociaz Campbell, po
poczatkowym zafascynowaniu Jungiem, wytyczat jednak wiasne $ciezki badawcze — i zestawia
Jja z propozycja zenskiej, w duzej mierze duchowej, podrdzy bohaterskiej autorstwa Maureen
Murdoch. Natomiast w czgs$ci badawczej pracy odniesien do tych koncepcji jest niewiele i nie
pehig one istotnej roli, moze poza analiza opowie$ci o Beren i Luthien w Silmarillionie
Tolkiena, gdzie sam Silmarillion jest stusznie pordownywany do Eddy Snorriego Sturlusona (s.
130), czy tez przywotaniem funkcji nauczyciela/mentora w opisie Gandalfa (s. 132).
Zarysowanie fragmentéw narracji monomitu pojawia si¢ jeszcze przy dobrze poprowadzonym

zestawieniu postaci Sigurda, Artura i Aragorna (s.135).

2 Dostepny jest, m.in. krotki szkic "The Concept of Gipta-gaefa-hamingja in Old Norse Literature." Petera
Hallberga z roku 1973.
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Dalsze, rowniez interesujace, rozwazania pordéwnawcze na temat roli miecza (s. 138-
141) oraz skarbu (Swicty Graal /zloto, etc.) w sagach staronordyckich, w cyklu Arturianskim
itd., zyskalyby na przejrzystosci, gdyby umieszczaé je w strukturze wariantdéw monomitu, czy
tez ewentualnie rudymentéw, w réznych znaczeniach tego stowa. Bardziej rozbudowane
odniesienia do elementéw mitu heroicznego jako struktury niemal uniwersalnej o podiozu
psychologiczno-spolecznym (z wylaczeniem np. mitéw japonskich, czy mitéw w kulturach o
cechach animistycznych), mogtoby tez, z technicznego punku widzenia, pozytywnie wptynaé
na  wage¢ stwierdzen o bezpoSrednich inspiracjach i zapozyczeniach oraz ulatwiaé
umiejscowienie réznic dotyczacych elementéw paradygmatycznych. Z drugiej strony, by¢
moze pewna oczywisto$¢ stadiow podrozy bohatera pozwala jedynie ja implikowac w pracy.

Natomiast w samym Rozdziale I nie do kofica zasadna jest zdecydowana przewaga —
w stosunku do krytycznego omdéwienia koncepcji Campbella — odwotan do popularmego, takze
u nas, przewodnika dla scenarzystéw i pisarzy autorstwa absolwenta wydziatu sztuki filmowej
1 menedzera projektow w Hollywood, Christophera Voglera, (The Writer’s Journey. Mythic
Structure for Writers....), shaizacego z zalozenia innym niz naukowe celom.

Podsumowujac czg§¢ pierwsza rozprawy mozna oceni¢ pozytywnie dobor koncepcji i
pojg¢, uktad tresci i strukture rozdziatu, natomiast niewystarczajaco w mojej opinii zostaty
scharakteryzowane podstawowe dla pracy pojecia, przede wszystkim heroizm/heroicznoé¢. We
wstepie pojawia si¢ sformutowanie ,,true heroism” (s.7), ktore trudno zinterpretowaé. Mozna
tez zastanawiac sig, czy dostosowana do mitu koncepcja Campbella sprawdzi si¢ w badaniach
sag; w literaturze przedmiotu pojawialy si¢ réwniez, byé moze bardziej zasadne, proby
wykorzystania koncepcji Proppa’, chociaz sa glosy moéwiace, ze [slendingaségur nie sa
poematami heroicznymi, ba$niami, kronikami, ale wiarygodnymi opowiesciami z codziennego
zycia 1 podstawg ich analiz powinna by¢ specyfika zycia spotecznego w Islandii w okresie ich
powstawania®. Koncepcja monomitu bohaterskiego zyskuje na znaczeniu w przedstawionej
rozprawie dopiero w analizie dziet duzo p6zniejszych, m.in. u Tolkiena. Jako trzecig kwesti¢
warto zaznaczy¢, ze pojgcia lof i wyrd — zgodnie z kulturowymi wyznacznikami Zycia
spolecznego, ale takze w kontekécie wierzen omawianego okresu historycznego — osiagaja
swojg petng wyrazisto$¢ dopiero jesli ujaé je w relacji do koddéw i kodekséw honorowych i, w
konsekwencji, do problematyki obawy przed wstydem zniestawienia. Specyficznie rozumiany

honor stanowi wszak motyw wigkszosci dziatan postaci przedstawionych w sagach. Co

® Por.: Arthur Regan, “Folktale Morphology and the Structure of The Nibelungenlied”(1978).
* M.in. Jesse L. Byock, “Saga Form, Oral History, and the Icelandic Social Context” ( 1984)

8



znaczace, honor niejednokrotnie wspominany jest przez Autorke w streszczeniach opowiescei i

w cytowanych fragmentach dziel (m.in. s. 49, 50, 53, 74, 75,77).

Rozdziat II i Il stanowig podobne w zamysle i strukturze tre§ci omowienia kolejno
Volsungasaga i Nibelungienlied. Doktorantka logicznie i niemal symetrycznie konstruuje uktad
podrozdzialow, co pozwala na swobodne prowadzenie poréwnan i zestawien obydwoch dziel.
Obydwa rozdzialy rozpoczyna wiec omowienie przektadow, co jest dobrym posunigciem; w
duzej mierze to od przekladow zalezy dzisicjsza recepcja sag, a cz¢sto takze mozliwo$¢
wyodrebnienia w nich nakladajacych si¢ warstw tradycji, intertekstualnych elementow i
inspiracji.

Autorka dobrze orientuje si¢ w tej problematyce, interesujgco i ze znajomoscia tematu
poddaje analizie krytycznej przektady Vélsungasaga dokonane przez Williama Morrisa oraz
Jacksona Crawforda (zache¢cajac takze czytelnika do postuchania w jego wykonaniu brzmienia
oryginalu i krotkich analiz o charakterze jezykoznawczym na kanale youtube). Podobnie
przekonujgco opracowany jest krotki podrozdzial po$wiecony historii i perypetiom przekladu
Nibelungienlied, tym bardziej, Zze Doktorantka sigga rowniez po zrodta niemieckojezyczne, w
wigkszosci podajac cytaty w autorskim thumaczeniu.

Kolejne symetrycznie ustawione podrozdzialy w Rozdziale I i III to szczegolowe
streszczenia omawianych dziel. W przypadku Sagi rodu Wolsungéw, Doktorantka, zgodnie z
celem pracy, szkicuje przede wszystkim losy Sigurda, jako postaci heroicznej, korzystajac z
przekladu Crawforda. Mimo zatozenia postulujgcego analize opowieSci o Sigurdzie, Autorka
raczej sama prowadzi opowie$¢, dobierajac i uwydatniajgc niektére watki typowe dla dziejow
bohatera (np. otrzymanie konia Grani, wykucie na nowo miecza o imieniu Gram, zawirowania
w zwigzkach), nie poddajac jednak ich bardziej szczegoélowej analizie. Doktorantka pomija
jednoczesnie role Brunhildy jako mentorki oraz opisy wygladu Sigurda jako ,.nie stuzgce
zadnemu celowi” (s. 47), lecz, biorgc pod uwage znaczenie zaréwno mentora/mentorki, jak i
wygladu bohatera — jako ,,monstrualny blizniak” potwora, ktérego zabija w walce posiada on z
reguly szczegdlne cechy fizyczne — moze szkoda.’ Ostatnie dziesieé cze$ci sagi streszczone jest
w kilku linijkach, co jest do$¢ radykalnym posunigciem.

Tuz po opisie loséw Sigurda Doktorantka umieszcza podrozdziat zatytutowany ,,Sigurd
Vélsung as a Norse Hero”, dedykowany syntetycznej odpowiedzi na jej glowne pytanie

badawcze. Podrozdziat zawiera gtéwne tropy, ktére mogg prowadzi¢ ku wizerunkowi Sigurda-

5 np. Cachulainn, uczony przez wojowniczke Scathach, na polu bitwy zmieniajgcy swoj
wyglad picknego mlodzienca w wieloksztaltng monstrualng postac.
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bohatera, ale nie s3 one wystarczajagco wykorzystane. Autorka zaznacza, ze dworska epika o
cechach heroicznych zazwyczaj prezentuje ,uniwersalny kod warto$ci” (s. 55) i i1dac za
Fukaszem Neubauerem laczy go z ideami rycerskosci oraz idealnej mitosci, ktére, jak sama
stwierdza, sa marginalizowane w poddawanej analizie sadze. W poszukiwaniu wiasciwej
definicji odwotuje si¢ nastgpnie do publikacji Artura Szejnerta, (Herosi mitéw germanskich.
Sigurd Pogromca Smoka i inni Wolsungowie, 2015) i jego koncepcji bohatera jako osoby
osiagajacej cele niedostepne dla innych i otrzymujgcej w nagrodg bogactwa, honor i kobietg (s.
56) i, rowniez za Szejnertem, przypomina trzy wyréznione przez niego etapy uzyskiwania
statusu bohatera: przejécie inicjacji, walka z wrogiem, pozyskanie zdobyczy, co jest oczywiscie
zasadne. Niemniej ani istotny dla celéow badawczych lof ani wyrd nie pojawiajg sig W
prezentowanej tu argumentacji, chociaz powréca pod koniec Rozdziatu Il w osobnym
podrozdziale. Warto zaznaczy¢, ze los (wyrd) kilkukrotnie pokazywany bedzie przez
Doktorantke jako pozostajacy w Scistej relacji z honorem jednostkowym i rodowym (Sigurd
dziata motywowany ,honorem i tradycja rodziny”, s. 75), co w mojej opinii powinno znalez¢
sw6j wyraz juz we wstgpnym zarysowaniu wyznacznikéw heroiczno$ci w sagach.

Nastepne dwa podrozdziaty sg bardzo luzno zwigzane z tematem heroizmu. Mgr Lasota
poddaje analizie role zwierzat — przede wszystkim konia Grani — jako pomocnikéw Sigurda
oraz metamorficzno$¢ postaci wojownikéw (m.in. berserkerzy). Omawia takze posta¢ Fafnira
oraz motyw wezy. Te tematy, chociaz marginalne, s3 dobrze i interesujgco opracowane,
pojawiaja sie elementy jezykoznawcze, poszukiwania znaczenia stow w kontekstach kultury 1
mitologii\ nordyckiej. Warto wskazaé na bogatsze instrumentarium badawcze i pewniejsze
formutowanie wnioskéw widoczne w tej czeéci pracy. Autorka korzysta czgéciowo z wlasnych
artykuléw publikowanych w ostatnich latach, (nie zawsze w pelni dokumentujagc to w
przypisach), ktore réwniez mozna ocenié bardzo pozytywnie. Rozdziat II koficzy sig
konkluzjami, skrotowo opisujacymi zawarto$¢ tresciowsq.

W Rozdziale III warto zwréci¢ uwage na ladnie poprowadzong przez kilka
podrozdziatow analize postaci Sigfrieda/Zygfryda i Hagena, ujmujaca ich splatajace si¢ losy
oraz zmienne postawy, takze w odniesieniu do poszukiwanej przez Autorke kwalifikacji
heroizmu. Doktorantka, podobnie jak w Rozdziale I wlacza do rozprawy watki i refleksje luzno
zwiazane z celami pracy, m.in. interesujace i bardzo dobrze przygotowane rozwazania o
spotecznych i symbolicznych funkcjach ubioru, uzbrojenia oraz innych przedmiotow. Sa one
rozwazane przede wszystkim na podstawie przedstawien postaci kobiecych, ktérych

sprawczo$¢ okazuje si¢ glownym tematem tej czgsci pracy. Warto zwrdci¢ tu uwage na

10



wnikliwg interpretacj¢ sposobu rysowania postaci Brunhildy, a takze odwolania do
zréznicowanych interpretacji tego, co monstrualne.

Pod koniec Rozdziatu III Autorka wraca (paralelnie do uktadu poprzedniego rozdziatu)
do motywow losu i chwaly w Nibelungenlied, by stwierdzié, ze bliskie staronordyckiemu
pojecie losu nie funkcjonuje w opowiesci, natomiast lof, jak najbardziej ma swoje miejsce w
wielu sytuacjach, w ktérych bohaterowie d3zg za wiasnymi, jednostkowymi ambicjami i
porywami, czgsto wbrew przeznaczeniu (s. 104). Mozna si¢ jednak zastanawiaé, czy tak
postrzegane i definiowane w rozprawie lof, szczegblnie w Piesni o Nibelungach, pozostaje
wiarygodng interpretacjg staroangielskiego pojecia (fame of the mouth) i czy zasadne jest
wykorzystanie tego samego terminu. Rozdzial konczy jednostronicowy podrozdziat
podwigcony znaczeniu przedmiotéw, przede wszystkim miecza o imieniu Balmung w Piesni o
Nibelungach, a nast¢pnie wnioski koncowe.

Rozdziat IV przenosi narracje¢ rozprawy w czasy blizsze wspolczesnosci, ku analizie
cyklu oper Ryszarda Wagnera Piersciern Nibelungow, wymagajacej elementéw wiedzy
muzykologicznej. Podobnie jak w poprzednich rozdziatach, analizy krytyczne dziet
muzycznych i literackich inspirowanych sagami, przede wszystkim cyklu Arturianskiego i
bardzo sprawnie zinterpretowanych pod tym wzgledem dziet Tolkiena, przeplatane sg
dygresyjnymi podrozdziatami dotyczacymi motywu przekletego skarbu i — ponownie — miecza.
Te dygresje, mimo, ze niejednokrotnie interesujgce, zaklocaja jednak spdjnos¢ podstawowej
linii argumentacji.

Tuz po omoéwieniu motywu miecza, mgr Lasota podejmuje temat wplywu
Vélsungasaga 1 Nibelungienlied na obraz postaci bohatera w poltorastronicowym
podsumowaniu. By¢ moze z powodu tak niewielkiej objetosci tekstu ma on charakter
ogodlnikowy i niejasny. Autorka w jednym akapicie podkresla réznice migdzy bohaterami dziel,
wskazuje na obecno$¢ podobnych wartosci zwigzanych 2z lojalno$cia, odwaga i
niezdefiniowana ,,wielko$cig” i wspomina o cnocie ,,braku egoizmu” charakteryzujacej
Sigurda. Nastepny akapit méwi juz o wpltywie obydwoch dziel na ,,uniwersalng definicje¢
heroizmu i ustanowienie pewnych norm” (s. 142) dla nastgpnych pokolen, przy zatozeniu
ewolucji pojecia oraz pojawieniu sie bardziej ,,ludzkich” (ibid.) bohateréw, ktorych przyktadem
jest Aragorn. Brak jednak zdefiniowania tego okre§lenia, poniewaz Tolkienowski bohater
opisany jest poprzez trzy cechy, w zasadzie identyczne z opisem Sigurda i Sigfrieda, ,,odwagg,
lojalno$é, uczciwosé/sprawiedliwos¢ (fair) w stosunku do swoich przyjaciél”. Tak rozumiana

ewolucja bohatera nie ustawia we wlasciwej perspektywie analizowanych postaci i, przy
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pewnym zaniechaniu analiz terminologicznych (np. archetyp bohatera, ibid.) znaczaco obniza
wartos$¢ przedstawionych tu wnioskow.

Doktorantka przywoluje takze w tej cze$ci rozprawy — jako niespelna jednostronicowy
podrozdziat zatytutowany ,,Comparison and summary of the use of lof i wyrd” — tematyke
dwoch podstawowych dla pracy poje¢ stusznie stwierdzajac, ze ze wzgledu na fundamentalne
réznice kulturowe ,,zastosowanie poje¢ lof i wyrd, w celu poprawnego poréwnania dziet
(Vélsungasaga i Nibelungienlied) staje sie niemozliwe” (s. 143). W pewnym sensie budzi to
watpliwo$ci co do oparcia definiowania heroizmu na tych pojeciach, przynajmniej w
Nibelungenlied, ale nie wplywa na mozliwosci tym glebszej analizy poréwnawczej. Mgr
Kornelia Lasota powtarza t¢ konstatacje w ,,Konkluzjach” piszgc, ze to ,,nie lof czy wyrd
prawdziwie czynig bohatera. To przyrodzona umiej¢tnosé sprawiedliwych rzagdéw 1 kompas
moralny, tworza wszystkie te postacie podziwiane przez nas w mitach i opowieSciach” (s. 149).
Zacytowatam to zdanie ze wzgledu na do$¢ nagla zmiang perspektywy Doktorantki wynikajacg
czgSciowo z przeprowadzonych analiz, a czeSciowo z automatycznego przyjgcia
wspoélczesnego nam — po wiekach rozwoju cywilizacji zachodniej — obrazu bohatera jako
»prawdziwego”. Podobna sytuacje stwarza brak okreslenia ram pojecia ,.kompas moralny” w
odniesieniu do réznorodnoséci omawianych kultur, wypracowywanych w nich §wiatopogladow
isamych dziel. Koficowe ,,Wnioski” mgr Lasota rozpoczyna od przypomnienia, ze celem pracy
jest przebadanie obrazu staronordyckiego obrazu bohatera w oparciu od sage rodu Wolsungow.
Podsumowanie zawiera skrotowe przypomnienie omawianych w pracy tematow i

potwierdzenie uzyskania rozwigzan dla postawionych kwestii badawczych.

5. Ocena strony formalnej pracy

Rozprawa od strony formalnej jest poprowadzona poprawnie: strona tytutowa, spis tresci, lista
skrotow, forma cytatéw, zapisy bibliograficzne i ich podziat sg wykonane w sposéb wilasciwy
dla pracy naukowe;j. Nieliczne usterki pojawiaja sie przede wszystkim w przypisach, m.in.
przypisy; 12, 13 — brak imion autoréw; 15 — brak podania strony; 16 — brak redaktoréw
antologii, z ktorej pochodzi tekst, miejsca wydania itd.; 30, 35 — pomylenie 0s6b cytowanych
(Gehl; Boetke) z autorkg hasta ,,fate” np. Stephanie Gropper. Quoted in Gehl. Fate. pp. 199.
W tekscie pracy zdarza si¢ brak jednolitego zapisu tytuldéw sag, pojawia si¢ znaczaca
literéwka: faith (wiara) zamiast fate (los), s. 24,25, oraz pomytka w imieniu Josepha

Campbella (w tekscie: John, s. 6).
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6. Konkluzje

Rozprawa doktorska przedstawiona przez Pania mgr Korneli¢ Lasotg, mimo
wymienionych powyzej niedociagnigé, stanowi probe wypehienia pewnej luki w
pismiennictwie dotyczgcym sag staroislandzkich, w ktoérym temat heroiczno$ci rzadko jest
podejmowany jako podstawowy cel badawczy. Autorka podjeta si¢ wige trudnego zadania,
gdyz z jednej strony, literatura tematu nie jest obfita, z drugiej — ze wzgledu na charakter sag
islandzkich zanurzonych w rzeczywistosci spotecznej, znaczgco rbéznej od spolecznosci
kontynentalnych i ich umocowanie w przekazach rodowych — sposdéb ekspresji tego, co
historycznie bylo uznawane za odpowiednik wspolczesnego pojecia ,bohaterstwa” i
Zroznicowanie postaw wymaga w praktyce podej$cia interdyscyplinarnego.

Ostateczne wnioski mozna zestawi¢ nastgpujaco:

Rozprawa od strony merytorycznej jest bardzo nierdwna — przy czym zastrzezenia
mozna mie¢ przede wszystkim do rozdzialu pierwszego o charakterze z zalozenia teoretycznym
— co jest spowodowane pewna chaotyczno$cia tresci, powierzchowno$cia rozwazan oraz
ograniczonym zasobem i nie zawsze przekonujgcym doborem zZrédel. Powodem tego stanu
rzeczy wydajg si¢ by¢ dwie sprawy dotyczace takze pozostalych czeéci pracy.

Po pierwsze, sformutowanie tematu rozprawy, ktory zakresla obszar badan zbyt szeroki
jak na mozliwosci rozprawy doktorskiej o objetosci zaledwie 150 stron tekstu. ZtozZenie tych
dwoéch czynnikéw wplywa na zbyt malg objeto$¢ poszczegélnych podrozdzialow w stosunku
do poruszanych w nich kwestii; z reguly okolo kilku stron, przy czym podrozdziaty kluczowe
dla analiz porownawczych pracy (poza omowieniami tresci dziel) zajmuja przecigtnie okoto
dwach stron, co niewatpliwie utrudnia szczegdtowos¢ prowadzonych badan.

Ze sformulowania tematu rozprawy wynika druga kwestia, dotyczaca przenikajacych
si¢ ze sobg zadan badawczych, co utrudnito skonstruowanie logicznej narracji i argumentacji,
ktora prowadzitaby ku konicowym wnioskom. Dodatkowa konsekwencja jest wprowadzenie do
pracy licznych watkéw, czesto nie wymienionych wsréd celéw pracy wskazanych w jej
wstepie. Doktorantka poswigca im osobne podrozdzialy — z reguly o znacznie wigkszej
objetosci i bardziej wnikliwie opracowane niz te zwigzane z glownymi pytaniami badawczymi
(np. rozdzial poswigcony zwierzgtom w sadze ma 10 stron; rozdzial o watkach kobiecych w
Piesni o Nibelungach podobnie). Narusza to spojnos¢ wywodu i wywoluje wrazenie, ze kolejne
podrozdzialy nie zawsze sg ze sobg powigzane. Wyraziste wigczenie motywdw pobocznych w
ramy gltownego tematu heroicznoéci i tradycji i nachylenie w tym kierunku argumentacji
niewatpliwie byloby korzystnym dla pracy zabiegiem, zwlaszcza, Ze sa to podrozdzialy, ktore

mozna wysoko oceni¢ jako podnoszace wartos¢ rozprawy.
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Kwestia zasobu i doboru wykorzystanych zrédet réwniez w mojej opinii zwigzana jest
posrednio ze zbytnim rozszerzeniem pola badan bez podjecia proby skoncentrowania pytan
badawczych wokot podstawowego celu.

Na korzys¢ przedstawionej pracy doktorskiej przemawia fakt, ze przyblizajac
czytelnikowi fascynujgce §wiaty sag, wnosi ona wktad w badania nad wielopoziomowoscia
narracji 1 sposobéw konstruowania postaci, a takze bogactwem informacji powigzanych z
tradycja kulturows i z Zyciem spotecznym. Pozytywnie nalezy ocenié szczegélnie rozdziaty
poswigcone analizie i interpretacji wspomnianych motywéw pobocznych — znaczacych
przedmiotoéw, zwierzat w ich symbolicznych ujeciach i w odniesieniu do metamorficznosci
bytow, postaci kobiecych wpisywanych poprzez zlozong znaczeniowo$¢ wygladu, ubioru i
okres§lonych przedmiotow w réwnie zlozona materi¢ relacji spotecznych — gdzie Autorka
pozwolila sobie rozwing¢ znacznie petniejsze instrumentarium niz w pozostatych czesciach
pracy. Zaowocowalo to interesujacym wywodem wykorzystujagcym takze dobrze dobrang
bibliografie.

W pewnym sensie, konsekwencje ostabienia logiki wywodu oraz poluzowanie
dyscypliny badawczej mogg przemawiaé na korzy$¢ Doktorantki, wskazujac na posiadane
przez nig kompetencje naukowe oraz umiejetno$¢ sprawnego ich wykorzystania w
prowadzonych badaniach. Warto tez doda¢, ze podstawowa dla rozprawy linia argumentacji
dotyczaca terminow lof i wyrd, mimo wykazanych w recenzji brakéw prowadzi ku poprawnym
wnioskom koncowym okreslajgcym zakres ich przydatnosci w analizie wizji heroicznosci w
wybranych utworach.

Podsumowujac, pozostaje odpowiedzie¢ na pytanie, czy rozprawa doktorska
przedstawiona przez mgr Komeli¢ Lasote stanowi istotny wktad w badania nad obrang przez
nig tematyka i czy zaswiadcza o jej zdolnosciach do prowadzenia dalszych badan naukowych.
Rozprawa, zgodnie z wyrazong powyzej opinia wnosi pewien wklad w rozwoj badan nad
literaturg staronordycka. Co do drugiej czeSci pytania, biorac pod uwage wszystkie powyzsze
uwagi uwazam, ze Pani mgr Kornelia Lasota posiada zakres wiedzy teoretycznej i praktycznej
pozwalajacy na dalszy rozw6j naukowy w dziedzinie literaturoznawstwa. W zwigzku z tym,
mimo wyrazonych w recenzji watpliwoéci, oceniam rozprawg doktorskg przedstawiong przez
mgr Korneli¢ Lasote, pt. Myths, Gods, and Saga Structure. On Heroism and Tradition in
the Old-Norse Sagas, pozytywnie i wnosz¢ o dopuszczenie kandydatki do dalszych etapéw
przewodu doktorskiego.
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